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De volta
aos trilhos

Ex-Funcionarios lembram
historias de quando a
Rede Ferroviaria era
‘sinonimo de progresso

E MAIS:

Prestes a completar 90

anos, professora espanhola
| Julia Bécarez lembra como

chegou em Trés Coracoes
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O Trem A Linha O Galpao / A velha Estacao /
RMV

Quanta tristeza em ver lembrancas caidas ao
chdo [Sangrando] /

A saudade vai e vem ferindo espacos / Divaga
apodrecida amarelada /

[Aflita] Apita [Pede socorro] / Vagdes inertes
em de/com/po/si/cdo /

O trem de ferro nao trafega mais / Ferrugem
fuligem fumaca vapores /

A memoria dos homens é curta / Mas dentro
de nés inda hd Esperanca /

Esperanca que mesmo cercada por destrocos /
Cresce Avanca nao se deixa Vencer /
Imagina o trem levando Poesia rompendo
distancias evocando Sonhos /

Vigas trilhos dormentes e o comboio viajando
por trilhas morros frontoes /

O trem ndo ruma mais / Parou no tempo
esquecido pelos homens /

E se ndo pode mais correr por morros declives /
cortar lajes e grotdes /

Ao menos salvemos as lembrancas! / Ja
sangraram demais:

O TreM ... ALinhA ... O Galpdo ... A VelhA
Estacao ...

Paulo D Barros

Poema do livro: “Tempespelho...
Emetamorfoses” — de Paulo D Barros

Lancamento previsto para dezembro/2011.




PAPO COM 0 LEITOR

A cidade merece
mais respeito

"Eu passo ali e me corta o coragdo". A frase,
dita ao Museu da Oralidade pelo ex-ferrovidrio
Ademar Neves, reflete o sentimento de muitos
tricordianos que passam pela entrada do bairro
Cotia e observam a situagdo de abandono do
patriménio da antiga RFFSA. O galpdo da
oficina estd as moscas. A estagdo, sub-utilizada
pela concessiondria do trecho, hd anos carece
de restauragdo. Outras pequenas construgoes
que compunham o conjunto sumiram com a agdo
do tempo e de vdndalos.

E desagraddvel e revoltante saber que, por
trds do abandono, estd o desperdicio de milhGes
de reais, cruzeiros, cruzados e mil-réis do povo
investidos durante décadas na construgdo e
manutengdo dos edificios. A cidade ndo pertence
aos governantes, mas deixa a impressdo de que
eles tudo podem, inclusive desprezd-la, como
fazem com a Rede Ferrovidria. Se a comunidade
se envolvesse, cobrasse e opinasse mais,
solugdes surgiriam. Porém, o resultado da soma
do desinteresse do povo com descaso do governo
Jjamais seria outro.

Instdncias legitimas de discussdo destes
assuntos, como o Conselho Municipal do
Patriménio Histdrico, estdo inoperantes. Outras
forcas que deveriam se posicionar, como o
legislativo e o Ministério Ptblico, ndo se
prestam ao papel de cobrar uma atitude. E todos
vdo passando pelo local como se um galpdo de
dois mil metros quadrados caindo aos pedagos
no coragdo da cidade fosse a coisa mais normal
do mundo.

A Viraminas encampa a ideia de que o local
deve abrigar um centro cultural. A tarefa ndo é
facil. Exige enorme esforgo de todas as pessoas
e instituicées que decidam se entregar
minimamente ao interesse ptiblico. Para inspirar
esta luta, trazemos nesta edi¢do depoimentos de
ex-ferrovidrios, que lembram o quanto o
patriménio da Rede jd foi cheio de vida. E
deixamos a esperanca de que, um dia, aquele
ndo seja um local de se partir o coragdo.

A equipe
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VIDEOS, LIVROS, TEXTOS E SITES QUE
VOCE VAI GOSTAR DE CONHECER

REIZADO DE ZABELE - REGISTRANDO
SABERES E FAZERES DO CARIRI
PARAIBANO (MUSEU DA PESSOA)

O Reisado de Zabelé é um folguedo
popular constituido de canticos, dancas e
dramas ligados tanto as tradi¢oes religiosas,
quanto as brincadeiras de rua do povo
nordestino. Em 1919, teve seu inicio em
Zabelé (Paraiba) por iniciativa do Sr. Manoel
Venceslau da Silva, mais conhecido como
Manoel Jodo, um alagoano de Nova
Palmares e Mestre de Reis. O video,
produzido em parceria entre o Museu da
Pessoa, Sebrae e Rede Nordestina do
Audiovisual, traz o registro das festividades,
gravado em 2009, além de oito depoimentos
de integrantes dos grupos de Reisado.

COLECAO CINEASTAS INDIGENAS
(VIDEO NAS ALDEIAS)

Tempos antigos, narrativas
contemporaneas, gestos cotidianos.
Entrelacando passado e presente, palavra e
imagem, corpo e memoria, os filmes
apresentados na colecao Cineastas Indigenas
revelam outras possibilidades de perceber a
diversidade das realidades indigenas no
Brasil. Cineastas dos coletivos de cinema
Kuikuro, Huni Kui, Panara, Ikpeng,
Ashaninka e Xavante nos oferecem olhares
intimos sobre seus povos, seus modos de
pensar e viver o mundo. A série é fruto de
uma longa relacdo entre o projeto Video nas
Aldeias e as populacoes indigenas.
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DIVERSIDADE CULTURAL -DA
PROTECAO A PROMOCAO, DE JOSE
MARCIO BARROS (EDITORA
AUTENTICA)

A obra traz diversos textos de autores
ligados a universidades, a sociedade civil e
ao Ministério da Cultura lancando olhares
sobre o tema da diversidade cultural e
apresenta-se como leitura indispensavel para
quem quer estar antenado com o que
acontece no universo da producao artistica
contemporanea. O livro é dividido em
tematicas: Promocado e Protecdao da
Diversidade Cultural, Diversidade Cultural e
Desenvolvimento Humano, Diversidade
Cultural e Educacao.

BLOG CULTURA NORDESTINA, DE
MARCOS FRANCA.

O blog Cultura Nordestina divulga e
aborda os mais variados aspectos da cultura
popular nordestina e brasileira. O espaco traz
muita poesia, contos, poemas, curiosidades
sobre o nordeste, além de artigos, eventos e
reflexdes sobre as tradi¢des populares. Pelo
site é possivel também comprar o livro “Para
rir até chorar com a cultura popular”, que
traz historias e versos de repentistas e
cantadores populares. O blog tem um grande
acervo de literatura de cordel e pode ser
acessado em culturanordestina.blogspot.com.

COLECAO CEM CORACOES QUE
FIZERAM TRES CORACOES, DE
RONALDO URGEL NOGUEIRA.

O escritor e memorialista tricordiano
reuniu durante anos memorias de pessoas
comuns da cidade. Coletando informacgoes de
porta em porta, com familiares, amigos e
conhecidos de personagens do cotidiano,
Ronaldo Urgel organizou uma série de
minibiografias que contam a histéria do
municipio. Alguns textos podem ser
acessados em viraminas.org.br/ronaldourgel.

Todas as obras indicadas nesta coluna sdo
encontradas na biblioteca do Museu da Oralidade.
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“ e
Grupo de ferrovidrios no antigo galpao da
oficina, atualmente abandonado.

Eles trouxeram o
progresso para
Trés Coracoes

Aposentados contam memorias
da Rede Ferroviaria Federal e
lembram o quanto a ferrovia
movimentava a cidade

Quem mora em Trés Coragoes e nasceu de
1990 para ca — sao 24.822, segundo o IBGE
—nunca viu um so trem de passageiros cortar
os trilhos que atravessam o centro da cidade.
Para essa parcela da comunidade, chega a
ser estranho imaginar que os arredores
galpdo da Rede Ferroviaria do bairro Cotia,
hoje abandonado a prépria sorte, ja foram
cenario de intenso movimento de
ferroviarios, tanto trabalhadores da oficina
quanto do escritorio da extinta empresa. “A
oficina mecanica era naquele galpao que ta
caindo. L4 tinha carpintaria, fundigao de
bronze, os tornos, as plainas, o esmeril,
ferraria para arrumar as pecas da locomotiva,
tinha um escritorio, tinha um almoxarifado,
tinha a parte de eletricidade, era tudo 1a”,
lembra o aposentado da RFFSA Mauricio
Couto, de 83 anos.

Do conjunto arquiteténico da Rede nos
arredores do local, que engloba da ponte de
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Antonio Tiburcio, presidente da associacao
dos aposentados da Rede

ferro a atual Policlinica Municipal, muitas
construgoes ja cairam por inteiro. Algumas
casas foram arrendadas pela prefeitura,
outras continuam abrigando ex-ferroviarios e
ha aquelas que foram privatizadas e
acabaram virando lojas. O galpao da oficina,
de 2 mil metros quadrados, teve mais de 100
funciondrios, segundo o ex-ferreiro da Rede
José Vitor Pereira. “Dentro do setor que eu
trabalhava tinha o Valdemar dos Santos,
Domingos Borges Carvalho, Alfredo dos
Santos, Ademar Magalhdes Neves, Djalma,
que era irmao dele, Alcino Cassiano e varios
outros companheiros”, recorda.

A estacdo ferroviaria, hoje tombada pelo
Patrimonio Histérico Municipal, funciona
apenas como dormitério para funcionarios da
Ferrovia Centro-Atlantica, empresa
concessionaria do trecho. No passado,
entretanto, era mais do que uma simples
plataforma de embarque e desembarque de
passageiros. “O povo vinha fazer a
mocidade, namorar e andar aqui na estagao.
Depois passaram a cobrar acho que 300 réis
para entrar ali. E o pessoal fazia a avenida ai,
era um movimento enorme, a plataforma
todinha ficava gente pra la e pra c4”, conta o
ex-ferroviario Ademar Magalhdes Neves.

Na estacdo tricordiana, os passageiros
podiam embarcar para dezenas de cidades de
Minas, Sdo Paulo e Rio de Janeiro. A viagem
para Belo Horizonte chegava a durar um dia,
tamanha era a complexidade da malha
ferroviaria e a vagareza das locomotivas.
Todo o movimento que a Rede trazia para a
cidade exigia um enorme contingente de
pessoal, o que fazia da estatal um dos
principais empregadores da cidade. E, no
comeco das atividades, a entrada de novos
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Maria Ines: mulheres também tinham
espaco na Rede Ferrovidria

funcionarios se dava por indicacdo. Ndo por
acaso, muitos dos antigos ferroviarios
iniciavam na profissao a partir de indicagoes
de parentes.

“Meu pai era ferroviario, trabalhava na
Estrada de Ferro Oeste de Minas, na
manutencao. Abastecia locomotivas, lenha,
areia, tudo. Todo domingo eu ia levar
almoco para ele e ficava até a hora de ir
embora. Eu era apaixonado pelas
locomotivas, sonhava que um dia eu seria
magquinista”, comenta Anténio Gomes
Pimentel. “Meu pai era ferrovidrio também.
Ele era mestre de linha, supervisionava a
manutencao da via permanente, que € a linha
férrea. Ele trabalhou sempre aqui, eu e meus
trés irmaos fomos ferroviarios. O meu avo
também foi ferrovidrio, ele ajudou construir
a ferrovia na época. A familia é praticamente
toda de ferroviario”, lembra Antonio
Tibtrcio de Oliveira.

A indicacdo de parentes normalmente
resultava em postos de trabalho bracal, que
exigiam pouca qualificacdo. “Eu tinha um
primo que trabalhava na rede, ele falou que
ia arrumar uma vaga para mim. Arrumou e
eu entrei 1a como praticante, trabalhei na
ferraria como ajudante de ferreiro, depois me
deu na cabeca de entrar como foguista e
ainda passei a maquinista”, explica Aquiles
José Nogueira.

Mas nem s6 de trabalhadores bracais era
composto o quadro de funcionarios locais.
Tanto a estagdo quanto o escritorio da Rede,
prédio onde hoje funciona uma loja de
moveis, era ocupado por funcionarios que
lidavam com a administracdo e a burocracia
da empresa, caso, por exemplo, dos
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O povo vinha fazer a
mocidade, namorar
aqui na estacao. Depois
passaram a cobrar acho
que 300 réis para entrar
ali. A plataforma
todinha ficava gente
pra la e pra ca”
Adhemar Magalhaes Neves

telegrafistas. “Eu entrei na rede designado
para vir para a sala de aparelho, que naquela
época era o bicho-papdo da estrada de ferro,
pois ninguém gostava de trabalhar la. Era
tudo em codigo morse e eu aprendi
praticamente sozinho. O servigo era
unicamente receber e transmitir os servigos
que eram feitos em todas as 92 estacdes”,
recorda Cloyverde Pinto.

Ferrovia ndo era apenas coisa de homem.
Para as tarefas administrativas, acabavam
restando muitas vagas para mulheres. “Eu
fiz o concurso e fui chamada pra trabalhar.
Tinha uns 20 anos. Eu fazia redacao,
balancetes. Tinha muitas mulheres que
trabalhavam no escritorio: a Terezinha
Ferreira, a Juraci, a Maria Helena, a Maria
de Jesus Ribeiro, a Zuleica, a Geralda, a
Oscarlina, a Zila, a Clélia”, enumera a
escrituraria aposentada Maria Ines. “So
mulheres, tinha 45 na rede. O escritorio era
enorme, imenso. O saldo que a gente
trabalhava era maior que um saldo de baile”,
compara a também ex-escrituraria Terezinha
Ferreira Moisés.

O namero de aposentados da Rede
Ferroviaria em Trés Coragoes ultrapassa os
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Foto de 1929 mostra a estacao que, na
época, era da Rede de Viacao Sul Mineira

150. Eles formam uma associagao, presidida
pelo ex-telegrafista Ant6nio Tiburcio de
Oliveira. Dentre as atividades, a instituicao
da orientacoes a familiares sobre questoes
trabalhistas e judiciais. A quantidade de ex-
funcionarios, no entanto, vem caindo.
“Muitos faleceram, a gente tem até a lista
aqui, chamada lista negra, dos aposentados
que vao falecendo, tem 284 anotados
falecidos. Nos tinhamos de 400 a 500
participantes”, comenta Tiburcio.

Mesmo depois de aposentados, ha ainda
quem recuse o prefixo "ex" quando se trata
de revelar a condicdo. Paulo Lourenco de
Freitas, por exemplo, tem curso superior de
administracao e sociologia. "Mas eu ponho
nos meus documentos, profissao: ferrovidrio,
porque se seu sou o que sou, foi a ferrovia
que me fez", explica.

NOMES E DATAS

Na década de 1870, iniciou-se a
construcao de ferrovias em Minas Gerais. O
transporte comegou em 1880. No ano
seguinte, o governo imperial concedeu o
trecho entre Cruzeiro (SP) e Trés Coracdes a
iniciativa privada. As obras foram
concluidas e inauguradas em 1884, o que
contribuiu para a emancipacao do municipio.
Com sucessivos arrendamentos e
incorporacdes por parte dos governos
estadual e federal, os trechos que passam
pela cidade ja fizeram parte da Estrada de
Ferro Minas-Rio, Rede de Viacao Sul-
Mineira, Rede Mineira de Viacao e Rede
Ferroviaria Federal. Hoje fazem parte da
Ferrovia Centro-Atlantica e operam apenas
com transporte de carga.

Histérias da Rede em Trés Coracdes estdo
disponiveis no museudaoralidade.org.br.
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PERFIL JULIA FOLGUERAS BECAREZ

Figuei apaixonada
pelo Brasil

Conhecemos dona Julia quando
gravavamos a memoria dos professores de
Trés Coracoes. A histdria dela destacou-se
das demais, por varios motivos. Primeiro,
pelas constantes idas e vindas, sempre
encaradas com bom humor, que marcaram a
narrativa. Segundo, pela riqueza dos detalhes
lembrados, as vezes, com um charmoso ar de
drama. E, por ultimo, pelo sotaque espanhol
carregado, que ddo um tempero muito
gostoso a conversa. Sempre dedicada a
educacdo, a professora ajudou a criar seis
faculdades de filosofia no interior de Minas
Gerais. Entre elas, a Faculdade de Filosofia,
Ciéncias e Letras de Trés Coracdes, onde foi
vice-diretora e professora de historia
economica, politica e social, historia geral e
do Brasil e latim. A poucos dias de a
professora completar 90 anos, ela se dedica
ao Centro Cultural Espanhol, que funciona
no primeiro andar da casa dela. Nada mais
justo, entdao, que compartilhar um pouco
desta memoria nas paginas de nossa revista.
Apreciem.

Onde a senhora nasceu e o que seus pais
faziam na época?

Eu nasci em Madri, na Espanha, em 10 de
setembro de 1921. Meu pai se chamava
Servulo Folgueraz e minha mae Alvara
Dominguez Dias. Quando eu nasci, meu pai
tinha feito concurso para o Ministério da
Educacao e foi destinado a Lérida, uma
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cidade pertencente a provincia da Catalunha.
E ali ficamos. Era uma cidade por onde
passa o rio Sena, e eu lembro que tinha um
cinema ao ar livre, do outro lado do rio. As
vezes, meus pais iam ver o cinema, e
naquela época nao tinha bonde, tinha uma
barca muito grande. Ou eu que era muito
pequena? (risos).

Aos sete anos, meus pais voltaram para
Madri. Entdo eu continuei fazendo a escola
primaria em Madri. Entdo meu pai pediu
transferéncia para Zamora, outra provincia,
porque era a terra dele e da minha mae.

Como foi sua infancia na Espanha?

Na Espanha, as aulas comecavam as 10 da
manha. Agora olha que tristeza: meus netos
pequetititos, as 7 horas da madrugada, ja tem
aula! Na nossa escola, tinhamos danga,
musica, e, no recreio, tinha ginastica ritmica
para as meninas. Tinha esportes: futebol,
ténis, volei, baloncesto. Era muita gente no
Instituto, mais de 2 mil alunos. Tinha varios
campos de ténis, dois campos de futebol,
tinha jardins imensos, tinha varias raquetes e
bolas, tinha quartos repletos de raquetes e
bolas de ténis.

Nessa época, houve a Guerra Civil. Ela
comecou em julho de 1936, eu tinha entao
15 anos. Ainda bem que tinhamos ido para
Zamora, ndo estavamos em Madri. E foi
horrivel. Nao vimos nada de guerra, porque
estavamos no que se chamava Zona
Nacional. Nao ouvimos tiros, ndo ouvimos
nada, s6 que tudo era racionado. Davam 100
gramas de acticar para cada semana por
pessoa. Os parentes do meu pai eram
fazendeiros, entdo ndo aconteceu nada com
eles. Agora meus parentes de Madri, esses
sim, foram para a guerra. A minha mae
mesmo teve um irmdo que desapareceu na
guerra. A guerra durou trés anos.

Quando a gente é muito infantil, fica mais
impressionada, porque para a familia da
gente tudo era racionado: o 6leo diesel, o
cigarro, o tabaco, o pao. Nessa época, o0 pao
era muito ruim, porque a farinha era
racionada. Entdo eles misturavam muita
farinha estranha e o pao ficava muito duro.
Ainda bem que minha mae fazia pdo em
casa, mas tinha que comprar farinha as vezes
até no mercado negro.
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Como despertou na senhora o interesse
pelo Brasil?

Quando eu estava na faculdade, a
embaixada brasileira mandou uns filmes.
Eram muito bonitos e eu fiquei apaixonada
pelo Brasil. Eu fiquei encantada pelas fotos,
pelos filmes que a embaixada mandou. E
meu irmdo era de uma sociedade filatélica e
de numismatica. Entdo, eu arrumei uma
correspondente espanhola que morava em
Sao Paulo, que me mandava postais do
Brasil, e eu mandava da Espanha para ela. O
amor pelo Brasil foi crescendo e ela dizia:
“Nao tenha medo de vir!”.

Eu me formei na faculdade em 1946. E em
Madri, meu pai tinha um relacionamento
muito grande. Ele conseguiu trés empregos
para mim. Eu fui ser diretora do Politécnico
com 25 anos e resolvi ndo ser diretora nunca
mais, porque ali traz muitos aborrecimentos.
Nesses empregos, eu estive ali um ano s6,
porque eu quando me licenciei, eu propus
para o papai: “Eu quero ir para o Brasil.”

Ele foi contra e me mandou para uma
provincia a 300 quilometros de casa, para
esquecer aquilo. A cidade chamava
Benaventez, tinha um castelo bonito, um
parque muito florido, lindo. Para vocés, a
distancia parece pouca, mas para a Espanha,
€ uma eternidade. Meu pai ndo estava
seguindo o mesmo pensamento, ele s6 via
que, se eu mudasse para o Brasil, ele estava
perdendo a filha para milhares de
quilometros de distancia.

Acontece que ali eu conheci um senhor
muito simpatico, que era professor de
matematica, e comecei a fazer a cabega dele.
O nome dele era Manuel Bécarez Perez. Os
pais deles ficaram furiosos, ndo entendiam
porque, se ele tem emprego de professor,
tem fazendas, porque ele queria vir para o
Brasil? Ele dizia que aqui tem terras
grandes, terras férteis. Meus pais também
ndo compreendiam, porque eu queria vir,
pois se eu tinha emprego, tinha meus amigos
por la. Entdo ndo foram no casamento.
Ninguém. A cidade inteira foi, as autoridades
foram no casamento da senhorita Julita.
Meus pais sofreram bastante e eu também, e
eles falaram: “Vocé ndo volta para Madri no
Natal para aprender!”.
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! !Chegamos em Santos. A
primeira impressao foi
muito bonita. A gente
via o deslumbramento,

via aquelas fFotos de
verdade, via a Serra do
Mar. Que bonito! ,,

N6s nos casamos em 31 de marco de
1952. Eu estava estudando piano e entdo a
minha professora de piano tocou a marcha
nupcial. Ah, foi uma festa muito grande. Um
més depois, a gente pegou 0 navio e viemos
embora. Na hora que tocou aquela sirene
para arrancar o navio, tocaram um paso
doble em espanhol, vocés ndo imaginam
como doeu. Embarcamos em Cades, o navio
fez escala em Sevilha, foi o ultimo lugar da
Espanha que nés vimos. Ele também ficou
muito emocionado. Porque quando vocé sai
de um pais por causa de uma guerra ou
porque vocé foi obrigado, ndo déi tanto.
Mas, quando voceé sai porque quer, corta as
amarras, ai déi muito.

Como foi a chegada no Brasil?

Chegamos em Santos, a primeira
impressao foi muito bonita. A gente via o
deslumbramento, via aquelas fotos de
verdade, via a serra do mar, que bonito! A
segunda impressao € a auséencia, a gente
sempre sente falta de tudo.

De Santos fomos para Sao Paulo. A
terceira impressao foi a suntuosidade da
vegetacao, que beleza! Aquele cheiro de café
torrado! A dificuldade do idioma foi uma
barreira. Em Sdo Paulo, percebemos que
fizemos uma burrada: ndo aprendemos
portugués, nem o bom-dia. Arranjei emprego
num orfanato, mas ndo é a minha area.
Fomos no consulado, eles falaram que
emprego para professor era dificil. Foi um
choque muito grande. Eles nos aconselharam
a seguir para Londrina. Segundo desastre.

Aquilo, minha filha, parecia bangue-
bangue de faroeste americano. Pessoas de
todos os lugares, mal-vestidos, sem fazer a
barba, com um facdo pendurado, meu Deus,
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onde que eu fui parar! Estivemos em
Londrina até dezembro. Meus pais quase
mandaram a passagem de volta, porque eu
fiquei doente de tanto calor.

Saimos de Londrina e fomos direto para o
Rio Grande do Sul. Nos disseram que ali era
muito bom. Dia 24 de dezembro, chegamos
a Ponta Grossa, e foi o Natal mais triste da
minha vida. Entramos em contato com
diversas pessoas e quando comecgaram as
aulas na faculdade, demos aula 1a. Meu
marido foi delegado consular de Espanha.
Ajudava os patricios que chegavam e
fizemos muitos amigos. Eu fiquei trés anos,
porque mudou o governador e eu nao sabia
que aqui no Brasil tem o costume de, quando
muda o governador, muda tudo. Fomos
novamente para Sao Paulo, com duas
criangas e eu gravida. Nao foi facil. Nasceu
meu terceiro filho, que fiz questdo de ser
batizado na catedral.

E como a senhora veio parar em Trés
Coracoes?

Quando estavamos em Sao Paulo, ficamos
sabendo de Varginha. Fomos para ali e
ficamos até 1958. Em 1958, chegamos em
Trés Coracoes. Eu cheguei aqui e vi a Praca
da Matriz. Nos estudavamos muito histéria
da arte e vi uma igreja de estilo gotico.
Nossa, mas que bonito! No6s entregamos
nosso curriculo no Estadual, que era do
Monsenhor Fonseca, e entdo comegamos a
dar aulas.

A profissdo de professora da muitas
compensacOes. Mesmo se eu nao recebesse
pagamento, eu iria dar aula com muito
prazer. Realmente, vocé tem que ter amor
pela profissdao. Tinha uma grande escritora
chilena, chamava Gabriela Mistral, que ndo
precisava dar aula, pois ela ganhava um
tanto como escritora. Mas ela dava aula aos
pequenos, como dizia, pelo prazer de servir.
E realmente é um prazer para quem
realmente é um professor nato. Agora,
também somos uns idiotas, porque
recebemos pouco dinheiro. Mas em
compensacao temos muitos alunos, fazemos
muitos amigos.

O conteGdo completo da entrevista com Julia
Bécarez esta disponivel no museudaoralidade.org.br
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MEMORIA VIVA

"Todo dia é assim,
igual uma roda"

Vilma separa feijao no quintal da roca

Texto e foto: Danielle Terra

Desde crianga, sou fascinada pela
historia de vida da minha avo, Vilma Corréa
Chagas. Todas as lembrangas que me
cercam sobre ela foram vividas na infancia:
V6 Vilma de cabecinha branca, levando sua
rotina na roga, cuidando de filhos, netos,
plantas e animais. Cresci influenciada por
sua personalidade. Decidi registrar a
histéria dela, aproveitando a oportunidade
do trabalho de memoria oral desenvolvido
pela Viraminas. Na ultima visita que fiz a
minha avé, na fazenda Chamusca, em
Carmo da Cachoeira, onde vive hd mais de
50 anos, gravei um video caseiro, em que ela
conta um pouco de sua trajetoria, me
levando a viajar por tempos distantes,
quando as mulheres usavam vestidos longos
e rendados e chapéus e sombrinhas
embabadadas e andavam a cavalo ou carros
de boi. Eis um trecho do depoimento
gravado.

“Meu nome ¢ Vilma Corréa Chagas, nasci
dia 20 de fevereiro de 1936 no municipio de
Ingai. Morava na fazenda Pedra Preta com
meus avos por parte de pai. La tinha um
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engenho de cana, muita cana plantada. Todo
mundo junto fazia agticar moreno, caldo de
cana, melado, rapadura, tirava leite e fazia
queijo mineiro.

A minha v0 era tia de um coronel dono de
escravo. A fazenda era toda cercada de muro
de pedra feito pelos escravos. Era tudo com
muita fartura, muito doce, muita coisa boa.
Depois meu avo morreu e ficou s6 minha vo
que lidava com tudo. Minha tia tinha
carneiro, plantacao de algodao. Todo mundo
ajudava a fazer a la.

Os avés do meu pai tinham trés fazendas
em Ingai e muitos escravos. Quando
comprou a fazenda Pedra Preta, ele comprou
uma turma de escravo. Enquanto esperava os
escravos chegar, aconteceu a libertagdo dos
escravos. Al ele quebrou, porque teve que
vender as outra duas fazendas por falta de
gente para ajudar na lida. Sobrou trés
escravos, Francisco, Joaquim e José. Esses
trés escravos é que ficaram pra ajudar na
fazenda. Os escravos e os filhos ajudavam
minha v6 depois que meu avd morreu.

Naquele tempo a gente ficava muito com a
familia. Era todo mundo junto. Nao tinha
muito carro ndo. S6 na cidade que tinha um
ou outro. Quando a gente ia em alguma
missa em Ingai era de cavalo ou carro de
boi. O movimento era de carro de boi.

Minha v6 andava de cavalo. Arreava com
o silhdo. Punha uma cadeira, trepava no
cavalo, sentava com a perna de lado, punha
um neto no colo, um chapéu grande na
cabeca, um vestido comprido arrastando,
com muita renda. Nao tinha nada decotado.
As vezes andava de sombrinha. Hoje, a
fazenda que a gente morava é tudo diferente.
Naquele tempo ndo tinha luz, so6 de
querosene. Quando chegava na parte da
noite, acendia o lampido e pendurava na
parede. Se ia sair, carregava o lampido.

Nessa época eu tinha uns 12, 13 anos. A
gente estudava numa escola em Ingai e
depois fui estudar no internato em Lavras.
Fiquei 1 até 1949. Depois parei de estudar e
voltei pra fazenda Pedra Preta. Fiquei 14 até
me casar. Era uma vida muito boa. Melhor
do que hoje. A vida de antigamente era
muito boa.
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La em Ingai tinha a festa de Sdo Jodo, a
festa da fogueira, os bailes. E 1a conheci o
José Pereira Chagas. A gente casou e foi
morar numa fazenda alugada no municipio
de Carmo da Cachoeira. A gente teve oito
filhos. Seis homens e duas mulheres. Isso foi
na Fazenda Santa Rita. La a gente plantava
café, milho e tirava leite. Depois a gente
comprou a Fazenda da Chamusca, onde
avivo até hoje. Aqui a gente ja plantou muito
café, tirou muito leite.

Os tempos de antigamente era mais facil.
Era tudo mais farturento. Tinha mais gente
pra ajudar na roca, era muito gado, muito
leite, era tudo mais. Nao tinha tanta coisa
errada como hoje. Depois meu marido
morreu e agora os filhos é que tomam conta
de tudo com muita dificuldade, cada um com
seu pedaco de terra. Meu casamento nao foi
arranjado ndo. Foi porque gostou e casou.
Conheci ele numa festa de Nossa Senhora de
Fatima, na procissao, 13 de maio. Logo a
gente ficou noivo e casou. Foi 20 de
fevereiro de 1955. Tive 8 filhos.

Agora eu sou viuva, moro com quatro
filhos. Levanto cedo como sempre. Coloco
fogo no fogdo de lenha, vou moer o café no
moedorzinho de mao. O povo vai levantando
de um em um. Faco os tratos dos pintos, das
galinhas. Vou fazer almoco la pelas oito e
meia e nove e meia todo mundo almoga,
depois vai cada um pro seu lado. Faco uma
coisa ali, outra aqui, mais tarde todo mundo
toma café, quatro e meia da tarde faco a
janta, cinco e meia todo mundo janta, depois
vai assistir novela, joga conversa fora.
Chega oito da noite ja ta todo mundo
dormindo. Todo dia é assim, igual uma roda.

Hoje tenho 78 anos, nove netos e seis
bisnetos. Sempre cortei o cabelo de todo
mundo. Depois comprei uma maquina de pé
e aprendi a costurar. Costurava pra todo
mundo aqui. Pra tudo quanto € vizinho.

A saude ta boa. O segredo é do tempo que
era crianca com a vida com minha vé. Nunca
fui no médico, quero distancia de médico. E
tudo mentira que o povo fala que doce e
gordura s6 faz mal. Meu almocgo é gordo,
como muito doce. Acho que muito doce faz
bem. Muita gordura e muito doce. Aqui em
casa também ninguém vai no médico. Todo
mundo aqui tem muita satide.” @
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GUIA CULTURAL

SERVICOS E OPCOES NA REGIAO

ESPACOS CULTURAIS

Biblioteca Publica de Trés Coragoes -
Praca Odilon Resende de Andrade,
Centro. - (35) 3691-1085

Casa da Cultura Godofredo Rangel -
Praca Coronel José Martins, 45, Trés
Coracoes - (35) 3691-1086

Cineclube Benedita - exibicao gratuita
de Filmes quintas-feiras, as 19h. Av.
Virgilio de Melo Franco, 481. Centro,
Cambugquira. (35) 3251-3534

Museu da Oralidade - encontros
quintas-feiras as 19h30. - Rua Padre
José Bueno, 170. Centro, Trés
Coracodes. 3231-2690
www.museudaoralidade.org.br.

Museu Municipal de Varginha - Praca
Matheus Tavares, 178. Centro, préximo
a estacao ferrovidria. (35) 3690-2716
Museu Regional do Sul de Minas - Rua
Joado Luis Alves, 26, Campanha. (35)
3261-4008.

Espago Cultural Duque de Caxias -
também conhecido como Museu da
ESA (Escola de Sargentos das Armas).
Aberto de segunda a segunda. Av. Sete
de Setembro, 628. (35) 3239-4000.

SERVICOS E CURSOS
Cristiano Lemos - aulas de violao,
cavaquinho e viola. (35) 9967-4662
Cristiano Valério - luteria (montagem
e reparos em instrumentos de corda) e
estudio para ensaios. (35) 9964-0377
Léo Rodrigues - design grafico para
pecas de divulgacdo (cartaz, folder,
panfleto). (35) 8813-6332

Felipe Rossi - aulas de flauta
transversal as tercas, na Casa da
Cultura. (35) 8801-0204.

TURISMO

Receptivo turistico de Sao Thomé das
Letras - informacoes sobre passeios e
opc¢oes na cidade. Rua José Cristiano
Alves, 4. (35) 3237-1276

Participe desta coluna. Envie e-mail para
contato@viraminas.org.br com o assunto "Guia".
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Obras retratam temas da cultura popular

Oinventordaroda

Para quem ainda ndo conhece a obra do
escultor Geraldo Teles de Oliveira, de
Divinopolis, vale a pena visitar o Museu
GTO. Localizado no tradicional bairro
Niteroi, a casa é onde hoje funciona a oficina
do também escultor Mario Teles, filho de
Geraldo.

Geraldo Teles de Oliveira nasceu em
Itapecerica, na regido Oeste de Minas
Gerais, em 1913. Mudou-se para Divinopolis
ainda jovem, quando tornou-se funcionario
do Hospital Sdo Jodo de Deus, onde
trabalhou como vigia noturno. S6 depois dos
50 anos comecou a esculpir. Criou uma
identidade artistica propria, reveladora de
uma imensa criativade, tracando dezenas de
figuras humanas no que chamou de Roda da
Vida. Outras formas foram desenvolvidas,
como a Piramide da Vida.

O museu abriga varias obras do pai,
Geraldo, e do sobrinho, Geraldo Fernando
de Oliveira, o GFO, que também segue a
arte do mestre. Os trabalhos de Mario Teles
mostram que ele ndo apenas se apropriou da
linguagem de GTO, como também a recriou.
“Eu ndo sou professor, porque eu nao estudei
para dar aula. Tudo o que eu faco é da minha
cabeca, ¢ a minha arte”, conta Mario, que ja
esculpiu mais de 3.500 pecas, "sem repetir
uma!"

O endereco do Museu GTO é rua Rubi, 283,
bairro Niterdi, em Divinépolis.
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PROSA MATUTA CHICO CIGA
O cego e o dotd

O mais o s6, 6ia que o povo é baxo memo.
Isturdia eu alembrei do S6 Severo, um homi
munto bao dimais, mas que na hora de precisao
era mais séro do que porco mijano. Ele habitava
na fazenda do aburricido, num luga apartado do
mundo, cheio de estorvo pro caminho. L4 tinha
um caboco que chamava Chico Mixirica, um
caboquinho muito ratiquico dimais, muito
prejudicadinho das saide, mais que carregava
uns femonemo com ele. E que o sujeito era
cemporcentemente cego deus da nascenca, e 0s
povo contava que ele passava as mao em
quarqué condugdo e falava a cor do artomove.

Uai minino, um dot6 médico que era istudioso
desses negocio de zéio fico sabeno desse causo,
veio 14 das capita e acunho la pras banda do
aburricido promdédi pisquisa e tarveiz intendé as
habilidade do Chico Mixirica. Minino, a viage
foi uma difirculidade, era carro atolano, poera
nas fuca, buraco pra tudo que é lado, mais o dot6
médico tava imporgado dimais. Dispois de
munto estorvo, chegaro tudo moido dos
solavanco. Ai o S0 Severo recebeu todo mundo,
convido pra acabé de chega e toma um café. O
dot6 médico indagd se era memo verdade que 1a
tinha um cego que passava as mdo nos artomove
e falava a cor. O S6 Severo confirmo pr'ele. Ai o
Dot6 ficé munto uricado dimais e pediu pra
cunhecé o bengoado. Entdo o S6 Servero chamd:

Chico, 6 Chico, vem c4, passa as mao no
artomove ai e fala a cor pro dotd, ele veio la das
capitd somentemente pra te vé uai.

Ai o Chico Mixirica veio tintiano pro lado do
dot0d que tava dismirado esperano o femonemo
acontecé. O sujeito tati o carro de 14 pra c4, de
ca pra 14, cherd as mao, incosto as zoreia no
cap0, deu treis tapinha no teto, incostd a testa na
trasera do artoméve e falo:

E verméio. Vermeio framboeza.
Ai o doto médico assusto e falo:

Mais ele erro s6, o artomove é azul
escuro.

Ai o SO Severo compreto:

Aaah ndo, fala a cor ele fala,
mais acerta que é bao ele nunca acert6
memo ndo uai.

E daf pra pi6.
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Museu da Oralidade.
Em cada lugar, uma histdria pra contar




Quinta
no
ponio

Toda semana, tem
encontro na
Viraminas para
entender, criar e
reinventar a
cultura na cidade.

Acompanhe a programacao
em viraminas.org.br.
E toda quinta-feira as 19h30.
Rua Padre Jose Buenao, 170
Centro - Trés Coracgdes
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